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Flip  LT / HB

Das Sitzschalenuntergestell 
für den Innenbereich
Das Zimmeruntergestell FLIP ermöglicht eine 
stufenlose Höheneinstellung des Sitzsystems 
mittels Gasdruckfeder von der Tischhöhe bis 
auf den Boden.  

The indoor mobility base for 
seating shells
The indoor mobility base FLIP allows a 
stepless height adjustment of the seat system 
by a gas spring from the table height down to 
the ground.

FLIP LT 
mit Aluminiumrahmen
with aluminium frame

28 – 52 cm * 

19 – 62 cm **
(–8 °) – 30 °

40 / 60 kg ***                

***  FLIP LT
***  FLIP HB
***  abhängig von Modell

*** depending on type
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• Aluminiumrahmen (FLIP LT)  
Stahlrahmen (FLIP HB)

• Sitzhöhenverstellung mit Gasdruckfeder
• Sitzwinkelverstellung mit Gasdruckfeder
• optionaler Trapezadapter zur Aufnahme einer 

Sitzschale

• aluminium frame (FLIP LT) 
steel frame (FLIP HB)

• seat height adjustable by gas spring
• seat angle adjustable by gas spring
• trapezium adapter as an option for adaptation 

of seating shells

FLIP LT 
mit Aluminiumrahmen
with aluminium frame

SITZHÖHENVERSTELLUNG

Sitzhöhe über Gasdruckfeder  
stufenlos einstellbar

seat height stepless  
adjustable by gas spring
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Flip  LT / HB

Im Detail
Der ergonomische Rahmen verleiht dem Unter-
gestell eine hohe Standfestigkeit und ein hohes 
Maß an Flexibilität. So wird es für Kinder noch 
einfacher, das alltägliche Leben rundum zu 
genießen. 

Details
Thanks to the ergonomic frame, the mobility 
base obtains a high level of stability and a high 
degree of flexibility. This makes it even easier 
for children to enjoy everyday life.

FLIP HB 
mit Stahlrahmen
with steel frame
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Sitzhöhenverstellung über Auslösehebel für Fußbetätigung
release lever mounted on the seat frame

Fußbrett Flach-Profil mit Fersenkante
Foot plate flat profile with heel flange

Auslösehebel am Sitzrahmen montiert 
release lever mounted on the seat frame

Fußbrett durchgehend hochklappbar
single foot plate with fold up function

Lenkrollen arretierbar
transport wheels, lockable

Schiebebügel höhen- und winkelverstellbar
push bow height and angle adjustable
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32 – 46 cm Sitzbreite

seat width

 
36 – 46 cm Sitztiefe

seat depth

 
25 – 45 cm Rückenhöhe

back height

 
90 ° – 120 ° Rückenwinkel

back angle

 
(0 °) – 30 °

Sitzwinkel  
( Kantelung )
seat tilt

 
max. 120 kg Zuladung

load capacity

 
0 – 3 Rahmengröße

frame size

 
25 ° Schrägverstellung

angle adjustment

 
(0 °) – 90 ° Schrägverstellung

angle adjustment

 
68 – 85 cm Gesamtbreite

overall width

 
110 – 155 cm für Körpergröße

for body size

 
68 – 85 cm Tischhöhe

table height

 
25 ° Beinspreizung

leg abduction

Mehr zu unseren verschiedenen  Sitz-, Rücken-
systemen und Zusatz optionen auf Seite …

For more details of our variable seat and back 
 systems and accessory options see on page … 

Übersicht Farben
Colour  overview

Bezugstoffe  |  upholstery

SupraTex Standard

ST 01

 
Schwarz

ST 02

 
Verkehrsrot

ST 03

 
Nachtblau

ST 04

 
Hellblau

ST 05

 
Royalblau

ST 06

 
Lila

ST 07

 
Mandarin

ST 08

 
Leuchtgelb

Consona

C 04

 
Orange

C 05

 
Hellgrün

C 06

 
Pink

C 07

 
Hellblau

Skai

S 04

 
Grün

S 30

 
Gelb

S 09

 
Rot

S 15

 
Atollblau

S 18

 
Schwarz

S 19

 
Jeansblau

 

 
Schwarz genarbt

Nature Base

E 04

 
Lemon

E 05

 
Chili

E 06

 
Cyclam

E 07

 
Buffalo

Atmungsaktives Abstandsgewirke  |  spacer fabric
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Grau

75

 
Schwarz

89

 
Hellblau

92

 
Rot

94

 
Bordeaux

95

 
Orange

96

 
Lindgrün

 

Rahmen  |  frames

Pulverfarben  |  powder coating colours

56 24 27Allgemeine Hinweise
Bitte beachten Sie, dass Menschen mit geistiger, Lese- oder Sehbehinderung sich 
unsere technische Dokumentation von Eltern, Betreuungspersonen oder technischem 
Beratern vorlesen bzw. erklären lassen müssen, um eine sichere Anwendung unserer 
Produkte gewährleisten zu können. 

Wir weisen darauf hin, dass ausschließlich Ersatzteile und Zubehör aus unserem 
Hause verwendet und verbaut werden dürfen, um die Sicherheit des Nutzers nicht zu 
gefährden. Im Einzelfall bedürfen Kombinationen mit Produkten anderer Hersteller 
der Abklärung durch den Fachhandel oder mit uns als Hersteller. 

Einstellungen und Verstellungen am Produkt oder dem Zubehör dürfen lediglich von 
Personen vorgenommen werden, die eine entsprechende Einweisung durch einen 
 Medizinprodukteberater erhalten haben. Dabei ist darauf zu achten, dass sich bei 
 Einstellungen und Verstellungen jeglicher Art keine Extremitäten von Anwender  
oder Nutzer im ein- / verstellbaren Bereich befinden, um das Verletzungsrisiko zu  
vermeiden. 

Hinweis: Konstruktions-, Farb- und Materialänderungen behalten wir uns nach dem 
Stand der Technik und im Rahmen der marktüblichen Produktentwicklung vor. Die Ab-
bildungen der Produkte und Farben dienen lediglich der Orientierung. Auch zeigen die 
Produkte im Katalog teilweise Sonderausstattungen die von der Standardausstattung 
abweichen. Abweichungen vom Original sind drucktechnisch nicht auszuschließen. 

Alle Angaben sind ohne Gewähr.

General informations
Please note, that people with special needs, reading difficulties and impaired vision 
must ask their parents, careers or technical advisors to read or explain this technical 
documentation, so that safe usage of our products can be guaranteed. 

We would like to point out, that only spare parts and accessories from our company 
may be used and installed so as not to endanger the safety of the users. In  individual 
cases, the combination of our products with those of other manufacturers may 
 require clarification with your specialist retailer or with Berollka. 

Settings and adjustments to the product or accessories may only be made by people 
who have been given the necessary instructions by a medical product advisor. Please 
ensure that none of the user‘s extremities are in the respective area when making 
adjustments to avoid the risk of injury. 

Note: We reserve the right to change design, color and material according to the state 
of the art and within the framework of customary product development. The illustra-
tions of the products and colors are for guidance only. Also the products in the catalog 
partly show special equipment, that deviates from the standard equipment. Deviations 
from the original can caused by different media (e.g. monitor display, print etc.). 

All information is provided without warranty.
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RAL 1021 
Goldgelb met.*

24

 
RAL 1028 
Melonengelb

27

 
Mandarin  
met.* glanz

40

 
Rot  
metallic glanz

41

 
RAL 3020  
Verkehrsrot met.*

31

 
Mandarin  
met.* matt

06

 
Dormant Rot  
glanz

08

 
RAL 3005 
Weinrot

43

 
RAL 4010  
Telemagenta met.*

16

 
RAL 5002  
Ultramarinblau

17

 
Dormant Blau  
glanz

53

 
Dormant Cassis 
glanz

18

 
RAL 5013 
Kobaltblau

59

 
Atlanticblau

44

 
RAL 5015 
Himmelblau met.*

50

 
Dormant  
Apfelgrün glanz

51

 
Apfelgrün  
metallic glanz

45

 
RAL 6018  
Gelbgrün met.*

60

 
Mojitogrün

19

 
Silber  
metallic

20

 
Anthrazit  
metallic

25

 
RAL 9010 
Reinweiß

46

 
RAL 9023 
Perldunkelgrau

22

 
RAL 9011 
Graphitschwarz

23

 
RAL 9005 
Tiefschwarz

58

 
Satinschwarz

* metallisiert  |  metallised




